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Zebra pridrzava pravo izmjene bilo kojeg proizvoda u svrhu
pobolj$anja pouzdanosti, funkcija ili dizajna.

Zebra ne preuzima odgovornost za proizvod koja proizlazi iz
primjene ili upotrebe bilo kojeg ovdje opisanog proizvoda,
strujnog kruga ili aplikacije, ili je s njom povezana.

Ne daje se licenca, izricita ili podrazumijevana, po nacelu
estopela ili na drugi nacin pod pravom za patent ili patentom,
koja pokriva ili je povezana s bilo kojom metodom,
kombinacijom te bilo kojim sustavom, aparatom, uredajem,
materijalom ili procesom koji moze upotrebljavati proizvode
tvrtke Zebra. Podrazumijevana licenca postoji samo za
opremu, strujne krugove i podsustave sadrzane

u proizvodima tvrtke Zebra.

Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra
potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/warranty.


http://www.zebra.com/warranty
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Uvod

Ovaj vodi¢ opisuje kako montirati i upotrebljavati USB I/O
Cvoriste s postoljem za upotrebu u vozilu.

Montirajte USB /O ¢&voriste u vozilo. Nakon montiranja USB
I/O ¢Evoriste:

* omogucuje napajanje postolju za upotrebu u vozilu

» omogucuje USB ¢voriste za tri USB uredaja (kao $to su
pisaci)

* omogucuje USB utor s napajanjem za napajanje drugog
uredaja.

USB 1/O ¢voriste napaja se od elektricnog sustava vozila na
12 V ili 24 V. Raspon radnog napona je od 9 V do 32 V

i opskrbljuje postolje za upotrebu u vozilu maksimalnom
strujom od 3 Ai istovremeno 1,5 A Cetiri USB utora.

Zahtjevi

Postavljanje na ravnu povrsinu:

+ Cetiri vijka M3 (prilozeno)

+ Cetiri zidne kotve (nije prilozeno).
Postavljanje na RAM Mount®:

*  RAM Mount (prodaje se zasebno)

+ Cetiri vilka M4, rascijepliene i ravne podloZne plogice
(prilozeno).

Strujni priklju¢ak CLA:
* CLA (nije priloZzeno), br. dijela CHG-AUTO-CLA1-01
Kabelski strujni priklju¢ak:

» kabel za napajanje (priloZzeno), br. dijela
CHG-AUTO-HWIRE1-01

+ osigurac za zastitu kabela nazivnih vrijednosti 250 Vi 5 A
(prilozeno), koji je uvréten na popis organizacije UL, mora
se upotrijebiti ako nema prikljucka na ploc€u s osiguradima
vozila

» drzac¢ osiguraca za zastitu kabela (prilozeno) mora se
upotrijebiti ako nema priklju¢ka na ploc€u s osiguragima
vozila.
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Dijelovi

Priklju¢nica za napajanje i komunikaciju

Poklopac
pristupnog
USB ulaza

Utinica za zvuk
(3,5 mm)

Utori za
pricvrsne
vijke za
postavljanje

Poklopac za kabel

Priklju¢ak kabela
za napajanje

POGLED SPRIJEDA POGLED STRAGA
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A\

OPREZ SIGURNOST NA CESTI - Ne

upotrebljavajte uredaj tijekom voznje.
Najprije parkirajte vozilo. Uvijek provjerite
je li uredaj do kraja umetnut u postolje.
Ne stavljajte ga na sjedalo ili mjesto s
kojeg moze ispasti u slu€aju sudara ili
iznenadnog zaustavljanja. Neispravno
umetanje moze dovesti do oSte¢enja
vlasnistva ili osobne ozljede. Tvrtka
Zebra nije odgovorna za bilo kakav
gubitak koji nastane upotrebom proizvoda
tijekom voznje. Zapamtite: Sigurnost je na
prvom mjestu.

Postavljanje USB I/O ¢vorista na
ravnu povrsinu

A\

OPREZ Postavljajte USB I/O ¢voriste samo

u okomitom polozaju. Nikada ne
postavljajte USB I/O ¢&voriste na stranu,
naopako ili na zid koji moze biti izlozen
udaru ili sudaru ja¢em od 10 Gs, u skladu
s normom SAE J1455 odlomak 4.10.3.5.

1. Odaberite mjesto za montazu postolja. Mora biti ravan
i prikladan nosa¢ za USB I/O ¢&voriste.

2. Na povrSini za montazu, prema skici u nastavku,
pripremite zidne kotve koje sluZze kao nosaci mase
USB 1/O ¢vorista. Kotve bi trebale odgovarati ¢etirima

vijcima M3.
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38,1 mm
1,5”

3. Postavite plo€u za montazu na povrSinu za montazu.

Utori za montiranje

Ravna povrsina
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4. Pricvrstite plocu za montazu €etirima vijcima M3
(prilozeno).

OPREZ Ne postavljajte USB I/O ¢&voriste na
A prirubnicu poklopca zra€nog jastuka ili
u aerobnu zonu ili u njihovu blizinu. Ne
postavljajte ga niti na mjesto koje utjece
na sigurnost ili vozna obiljezja vozila.

Postavljanje postolja na RAM
Mount

Postavljanje USB 1/O ¢vorista na RAM Mount:

OPREZ Postavljajte USB I/O ¢voriste samo
A u okomitom polozZaju. Nikada ne
postavljajte USB 1/O &voriSte na stranu,
naopako ili na zid koji moze biti izlozen
udaru ili sudaru jatem od 10 Gs, u skladu
s normom SAE J1455 odlomak 4.10.3.5.

1. Slijedite upute za postavljanje koje su isporuc¢ene
s elementom RAM Mount.

2. Poravnajte plo€u za montazu s kuglinim postoljem
elementa RAM Mount.

3. Plo¢u za montaZu pricvrstite na kugli¢no postolje vijcima
M4, rascijepljenim i ravnim podloznim plo¢icama
(prilozeno).

OPREZ Ne postavljajte USB I/O ¢&voriste na
A prirubnicu poklopca zraénog jastuka ili
u aerobnu zonu ili u njihovu blizinu. Ne
postavljajte ga niti na mjesto koje utjece
na sigurnost ili vozna obiljezja vozila.
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4. RAM Mount pri¢vrstite na vozilo ovisno o vrsti elementa
RAM Mount. Pro¢itajte upute prilozene uz RAM Mount.

5. Namjestite RAM Mount u skladu s uputama za RAM
Mount.

Strujni prikljuéak CLA
Za prikljucivanje strujnog priklju¢ka CLA (uti¢nice upaljaca)
na USB I/O évoriste:

1. Provjerite da je spojnica priklju¢ka montirana na
prikljucku.

2. Priklju¢ite CLA izlazni priklju¢ak napajanja na ulazni
priklju¢ak napajanja USB /O ¢vorista.

3. Priklju¢ite CLA u strujnu uti¢nicu (priklju¢ak upaljaca).
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Priklju¢ak kabela
za napajanje

Spojnica

Kabelski strujni prikljuc¢ak
Procitajte sve upute prije nego $to pocnete.

UPOZORENJE! Samo osposobljeni tehni¢ar moze
A prikljuciti postolje na izvore
napajanja. Nepropisni prikljuc¢ak
moze ostetiti vaSe USB I/O
¢voriste ilimobilno racunalo. Upute
o prekidu napajanja potrazite
u Korisni¢kom priru¢niku vozila.

Prikljucivanje postolja na izvor napajanja:

OPREZ Kad podesavate priklju¢ak za ovo USB
1/0 ¢&voriste, upotrebljavajte samo uti¢nicu
prilozenu ovim USB 1/O &voristem.
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1. Pronadite izvor napajanja u vozilu.

NAPOMENA Optimalno mjesto za priklju¢ivanje
USB /O ¢vorista bila bi uti¢nica
za dodatnu opremu na ploci
s osigurac¢ima vozila. USB 1/O
Evoriste trebalo bi se prikljuciti na
krug ¢iji maksimalni kapacitet moze
podnijeti optereéenje USB I/O
Svorista i izvornog kruga. Upute
o utvrdivanju kruga potrazite
u Korisnickom prirucniku vozila.
Ne postoji li izlaz s osigurac¢ima,
USB /O ¢voriste mora se postaviti
zajedno s isporuc¢enim drzacem
osiguraca za zastitu kabela
i osiguratem od 5 A koji je uvrsten
na popis organizacije UL. Osiguraé
§titi vozilo od kratkog spoja u kabelu
za napajanje USB I/O ¢&vorista.
Kad upotrebljavate USB 1/O &voriste
za napajanje uredaja kad je vozilo
iskljuc¢eno, povezite USB I/O Evoriste
s ukljuéenim izvorom napajanja.
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2. Usmijerite kabel za napajanje od prikljucka za napajanje
USB /O ¢&vorista do priklju€ka izvora napajanja u vozilu.

usmjerite i zastitite kabel za
napajanje na putu od USB I/O
Evorista do izvora napajanja u vozilu.
Opasnosti povezane s neispravnim
ozi¢enjem mogu biti ozbiljne. Kako
biste izbjegli slu¢ajno dodirivanje
Zice i ostrih rubova, kabel obavijte
odgovaraju¢om izolacijom

i obujmicama tamo gdje prolazi kroz
otvore. Ako je Zica izlozena oS$trim
povrSinama i prekomjernoj vibraciji
motora, moze se istrositi izolacija
ozi€enja Sto moze prouzroditi kratki
spoj izmedu neizolirane Zice i Sasije.
To moze uzrokovati pozar. Kako
biste izbjegli nezgode, sve ozi¢enje
morate usmieriti tako da je Sto dalje
od pomic¢nih dijelova, podrucja
visoke temperature i oneciS¢ivaca.

C NAPOMENA Vrlo je vazno sredstvo kojim

3. Prilikom upotrebe drzaca osiguraca za zastitu kabela
(koji se mora upotrijebiti ako nema priklju¢ka na plo¢u
s osigurac¢ima vozila):

a. Provjerite sadrzi li drza¢ tromi osigurac od 5 A koji je
uvrsten na popis organizacije UL.

b. PoveZite drza¢ osiguraca s krajem crvene Zice V+
kao $Sto je prikazano u nastavku. Osigurac i priklju¢ak
izvora napajanja moraju biti $to je manje moguce
udaljeni.
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Uzemljeni
vodi€ (cmi)  zastitna zica
(neizolirana zica)

Spojnica

Priklju¢ak
kabela za
napajanje

Kabel za napajanje Priklju¢nica za
V+ (crveni) napajanje
Osigurac od 5 Ai drza¢
osiguraca za zastitu
kabela (dodatno)

4. Pripremite priklju¢ak kabela.

a. Crvena zica: povezite je s izvorom napajanja vozila od
+12/24 V.

b. Crna Zica i zastitna Zica: povezite ih s uzemljenim
vodi¢em vozila ili uzemljenjem kucista.
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NAPOMENA Priklju¢ak kabela ovisi o vozilu.
Ako vozilo ima izlazni priklju€ak
napajanja, tada morate prikljuciti
spojni priklju¢ak na kraj kabela za
napajanje. Mozda ¢ete ga modi
prikljuciti na plo€u s osiguracima
jednostavnim plosnatim priklju¢kom
ili komercijalno dostupnim
priklju¢kom. Informacije
o pristupanju napajanju u vozilu
potrazite u Korisnickom priru¢niku
vozila.

5. Provjerite da je spojnica priklju¢ka montirana na
prikljucku.
6. Prikljucite priklju€ak napajanja na ulazni priklju¢ak
napajanja USB I/O ¢&vorista.
Za provjeru napaja li se USB 1/O &voriste, povezite ga na
postolje za upotrebu u vozilu i umetnite uredaj u postolje.

LED indikator punjenja na uredaju ozna¢ava punjenje.
Pogledajte Korisnicki priru¢nik za indikatore punjenja.

Priklju¢ivanje USB kablova

USB 1/O ¢voriste ima tri USB utora za povezivanje uredaja
kao Sto su pisaci na uredaj na postolju za upotrebu u vozilu.
Za prikljuc¢ivanje USB kablova:

1. Povucite dolje poklopac za kabel i uklonite ga.
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2. Umetnite USB priklju¢ak za kabel u jedan od USB utora.

3. Postavite svaki kabel u drza¢ za kabel.

4. Poravnajte poklopac za kabel na USB /O ¢évoristu.
Provijerite jesu li kablovi unutar otvora poklopca.
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5. Povucite gore poklopac za kabel da biste ga fiksirali na
mjestu.

Vanjski USB kabel

USB 1/0 ¢voriste raspolaze USB utorom za punjenje vanjskih
uredaja kao $to su mobilni telefoni. Ovaj utor sluzi samo za
napajanje.

1. Otvorite poklopac pristupnog USB ulaza.
2. Umetnite USB priklju¢ak za kabel u USB utor.
Poklopac

pristupnog
USB ulaza

USB
prikljuénica
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Napajanje postolja za upotrebu
u vozilu

USB 1/O ¢voriste omogucuje napajanje USB 1/O postolja za

upotrebu u vozilu.

1. PovezZite izlazni priklju¢ak napajanja na uti¢nicu postolja
za upotrebu u vozilu.

2. Rukom stegnite vijke dok nisu &vrsto zategnuti.
Prikljunica za napajanje

i komunikaciju postolja za upotrebu
u vozilu

Prikljuénica za napajanje
i komunikaciju
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Priklju€ivanje audio slusalica
USB 1/O ¢voriste omogucuje spajanje zvuka na uredaj na

postolju za upotrebu u vozilu.

Ovisno o slusalicama, povezite slusalice i audio uti¢nicu na
priklju¢ak za sluSalice.

Odrzavanje i €iS€enje

Sprijecite izlijevanje ulja, masnoce ili benzina na postolje,
kao i taloZzenje otpadaka na dnu leZidta postolja. Po potrebi
ocistite postolje blagim sredstvom za ¢iS¢enje. Ako niste
sigurni smijete li upotrijebiti odredeno sredstvo za ¢iS¢enje,
savjet potraZite u tvrtki Zebra.



18 Vodi¢ za montazu USB /O ¢vorista

RjeSavanje problema

. Mogugéi .
Simptom A Radnja
LED USB I/0 Provjerite je li kabel za
indikator Svoriste ne napajanje dobro ukop&an
punjenja napaja se. u priklju€ak za napajanje
uredaja na na postolju.
ostolju za
Sp otreru Postolje za Provj.erit.e izlazn.ivp.ril'djuéak
u vozilu ne upotrebu napajanja na uticnici
ukljuéuje se u vozilu ne postolja za upotrebu
" | napaja se u vozilu.

pomocu USB

I/O &vorista.
Zvuk se ne Kabel Provjerite jesu li svi kablovi
Euje na sluSalica nije ispravno povezani.
sluSalicama. | povezan.

USB I/0 Provjerite napajanje USB I/O

Evoriste ne Cvorista.

napaja se.

Regulatorne informacije

Ovaj uredaj odobirila je tvrtka Zebra Technologies
Corporation.

Ovaj priruénik vrijedi za sljede¢e modele: SHARE-USBH

Svi uredaiji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni
pravilima i propisima na lokacijama na kojima se prodaju i bit
ée primjereno oznaceni.

Prijevodi su dostupni na sljede¢em web-mjestu:
www.zebra.com/support.
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Sve promijene ili izmjene opreme tvrtke Zebra, koje tvrtka
Zebra nije izri€ito odobrila, mogu ponistiti korisnikovo
ovlastenje za upotrebu opreme.
OPREZ Koristite samo odobrene proizvode tvrtke
Zebra i one koji se nalaze na UL popisu dodataka,
baterija i punjaca za baterije.

NEMOJTE puniti vlazna/mokra mobilna racunala ili
baterije. Sve komponente moraju biti suhe prije
povezivanja na vanjski izvor napajanja.

Navedena maksimalna radna temperatura: 50 °C.

Montiranje u vozilu

RF signali mogu nepovoljno utjecati na neprimjereno
montirane ili zasticene elektroni¢ke sustave u motornim
vozilima (uklju€ujuéi sigurnosne sustave). Provjerite kod
proizvodaca ili njegovog predstavnika za svoje vozilo.
Trebate se posavjetovati i s proizvodacem sve opreme
montirane u vozilu.

Zracni jastuk snazno se napuhuje. NEMOJTE postavljati
predmete, ukljuCujuci montiranu ili prijenosnu bezZi¢nu
opremu, u prostor koji se nalazi iznad zra¢nog jastuka ili
u prostor u kojem se on otvara. Ako je beZi¢na oprema
unutar vozila neprimjereno montirana, a zracni jastuk se
aktivira, moze doci do ozbiljne ozljede.

Smijestite uredaj unutar dohvata. Uredaju morate moci
pristupiti bez skidanja pogleda s ceste.

Napomena: povezivanje uredaja na alarm koji uzrokuje
trubljenje vozila ili uklju€ivanje svjetala pri primitku poziva nije
dopusteno na javnim cestama.

VAZNO

Prije postavljanja ili upotrebe provjerite drzavne i lokalne
zakone vezane uz montazu na vjetrobransko staklo
i upotrebu opreme.

Sigurno postavljanje

» Telefon nemojte stavljati na mjesto na kojem ¢e vozadu
zaklanjati pogled ili ometati rukovanje vozilom.

» Nemojte ga stavljati na mjesto zracnog jastuka.
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Moguca opasna okruzenja

Podsje¢amo vas na potrebu postivanja ograni¢enja koristenja
radio-uredajima na odlagalistima goriva, kemijskim
tvornicama itd. i podrugjima u kojima zrak sadrzi kemikalije ili
Cestice (kao $to su zrnca, prasina ili metalni prah) ili bilo
kojem podrucju u kojem se savjetuje isklju€ivanje motora
vozila.

Zahtjevi vezani uz smetnje radijske
frekvencije — FCC

Napomena: Ova je oprema testirana i
ustanovljeno je da je sukladna Tested to comply
ograniéejnjim; za diJgitaIne uredaje klase F@ i PO Stendards
B, u skladu s dijelom 15 Pravila FCC. Ta
su ograni¢enja osmisljena radi osiguravanja odgovarajuce
zastite od Stetnih smetnji kod instalacija u stambenim
zgradama. Ova oprema generira, koristi i moze zragiti
radiofrekvencijskim zraenjem ako se ne postavlja i ne koristi
u skladu s uputama te moze uzrokovati Stetne smetnje za
radijsku komunikaciju. Medutim, nema jamstva da se smetnje
nec¢e dogadati u odredenoj instalaciji. Ako oprema bude
uzrokovala Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu,
Sto se moze utvrditi ukljuCivanjem i iskljucivanjem opreme,
korisniku savjetujemo da ukloni smetnje pomocu jedne ili viSe
sljedecih mjera:

FOR HOME OR OFFICE USE

* Preusmijerite ili premjestite antenu

» Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika

» Uredaj prikljucite u uti¢nicu razli¢itu od one u koju je
prikljucen prijemnik

+ Pomo¢ potrazite od distributera ili iskusnog
radijskog/televizijskog servisera.
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Zahtjevi za smetnju radijske
frekvencije — Kanada

Ovaj digitalni uredaj klase B uskladen je s kanadskim
standardom ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B)

Oznaka i Europska ekonomska
zajednica (EEA)

Izjava o sukladnosti

Zebra ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu sa
svim primjenjivim direktivama, 2014/30/EU, 2014/35/EU

i 2011/65/EU. Cijela Izjava o sukladnosti za EU dostupna je
na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.zebra.com/doc.
Japan (VCCI) — Dobrovoljno nadzorno
vijeée za smetnje (Voluntary Control
Council for Interference)

Informaticka oprema klase B

COEER., V7ABREHREMRETT. cORER.
RERRETHEATRCELZANELTLVETY, oK
ENfZIOAPTLED IVZERICEREL THEAETLS
E, BEREESIERITENDYET, BHEH
BICROTELVEWEVWEL TTZ L,

VCCI-B
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Korejsko upozorenje za informatic¢ku
opremu klase B

7154 A8 R oL E
B= 7171 ol 7|7l= 718 &(B=
(7|.7H_Q MA TS I |17 |12 T
YESSLTIRR) | THHoIM A8stE We Sz
Sto, 2E xloollM A8 £
L& L.

Euroazijska carinska unija

EBpasuiickuii TamoxeHHbIi Colo3

[JaHHbIN NpodyKT cooTBeTCcTBYET TpeboBaHWsIM 3HaKa
EAC.

EAL

Turska izjava o sukladnosti za otpadnu
elektri€nu i elektroni¢cku opremu (WEEE)

EEE Ydénetmeligine Uygundur.

ﬁ Otpadna elektricna
i elektronicka oprema
== (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life
must be returned to Zebra for recycling. For information on how to
return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.
Frangais : clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin
de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage.
Pour de plus amples informations sur le retour de produits,
consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos
deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que
sean reciclados. Si desea mas informacién sobre cémo devolver
un producto, visite: http://www.zebra.com/weee.
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Bbnrapcku: 3a knueHtu ot EC: Cniep kpasi Ha NonesHus um
XKMBOT BCUYKM NpodyKTW TpsibBa aa ce BpbLuaT Ha Zebra 3a
peuuknmpaHe. 3a MHOPMaLMA OTHOCHO BPbLLAHETO Ha
NpoayKTH, Monsi oTuaeTe Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte mussen
am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra
al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita
di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan
het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane
z eksploatacji nalezy zwroci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja si¢ na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a
Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivalékért
latogasson el a http://www.zebra.com/weee weboldalra.
Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra fér atervinning. Information
om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.
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Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enaa
kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.
EAAnvika: lMNa meAdreg otnv E.E.: OAa Ta poidvTa, oTo T€A0g Tng
Si1dpkelag {wng Toug, TIPETTEN va €TMIOTPEPOVTal oTnV Zebra yia
avaKUKAwon. MNa TePICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
EMOTPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN S1EUBUVON
http://www.zebra.com/weee oTo AiadikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar
tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna
I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul
duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru
reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului,
accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije
o vradilu izdelka obiscite: http://www.zebra.com/weee.
Slovencéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia
byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov ndjdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanijg
,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza
beigdm ir janogada atpaka| Zebra otrreiz&jai parstradei. Lai
iegltu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ludzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Tiurkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim Griinler
geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.
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Tablica s CMM podacima
(kemijske tvari, metali i minerali)

HEYR {1'0\'
BIR|B | AN 2R | R
P|lMH]|(@EC]| & | BX B
BB b) | g | d) | (Cr | (PBB) | (PBDE)
(Dijelovi) (V1))
SR
(Metalni dijelovi) X101]0 o o o
FERRARER
(Moduli strujnog kruga) X101]0 o o o
B4 R E R I
(Kabeli i kabelski O|O0| O o o o
sklopovi)
BRFNER SRR
(Plasti¢ni i polimerski oO|O0|O (6] o o
dijelovi)
S REFBE
(Optika i opticke oO|O0|O (0] (¢] (¢]
komponente)
Eith
(Baterije) 6100 o 0 o

KRAGIKIE SI/T 11364 HIHELRH].

0: RAZEEYREZEHAEHREMR NS EHE GB/T 26572

MEHIREBIERLT

X:  BRZEEVYRELEZDHNE—HEMRTHSEBE
GB/T 26572 MEMPREER. (AL, RIBSEFRER
st ERPIT “X” BRARERFTH—SHA. D

Ova tablica izradena je radi sukladnosti s kineskim RoHS

zahtjevima.
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